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PERSONNEL PRESENT: For the Military Ammistice Commission (MAC):
MGEN B.M. BRYAN, USA
MGEN LEE SANG JO, NKA

Members of the NNSC:
Czekoslovakias Gen. It., Frantisek Bures

Poland: Maj., Cen, Mileczyslaw Wagrowski
Swedent Maj, Gen, S, Gravstroem
Switzerlands Maj. Gen, F. Rihner

Alternatess

Czekoslovakias Col, Jiri Stary :
Polands Col., Idislaw Bibrowski - /
Sweden: Brig, Gem, P, Mohn

Switzerlands Brig, Gen, E., Asper

with their staff members.
MEETING RECONVENED at 1505

Maj. Gen ERYAN
introduces: Chlylnﬁm. Gen,. GI'D.MM, enwmm. Gen. m’
on my far right Brig, Gen. Asper, on my far left Brig, Gen, Mohn, Behind to
the right Col. Bossi, behind to the left Brig, Cen., Ingvarson, far behind
right Maj, Jenny, far behind left It, Ekvall.

EBj. Cen ILEE SANG JO
introduces: on my left Gen, It, Frantisek Bures, on my right Maj. Gen.
Mleczyslaw Wagrowski, on my far left Col., Jiri Stary, on my far right

Col, Idislaw Bibrowski, I hope that the meetings of the NNSC will be ”
successiul,

Maj, Gen BEYAN:

I suggest that all with the exception of the KNSC Delegations will leave
the room.

CSEKOSLOVAKIA
asks whether the other Delegates have speeches readg too,

SHEDEN _ =
We have not prepared any, please continue,

CSEXDSLOVAKIA

We have prepared 4 coples and if you agree we shall begin with the address |
(see enclosure) \i2

Podis
[]#x[u]
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SWITZERLAND:
We are speaking in the neme of Wwitzerland. Switzerland is glad to be able
to participate i n this action. We hae pleasure in statin g that we all want
the same i.e. to cooperate seriously. We are glad that the agreement mould
be signed and we only hope that we do not habe to work too much, or, the
less work we have, the better the agreement will be executed., We do hope that
cour mutual efforts will be successful,

SWEDEN :
The Swedish people as all other peoples are very happy that the armistice
has been sign ed and that the bloodshed has come te an end. We are very
glad to have met here to undertake a joint work., As you lnow we send
out teams to North and South Corea. "Team " means full coeperation and :
teamwork and we do hope that work will be carried out in this sense. Thank you

POLAND:
We express our pleasure that we xould meet here in Korea #fter silence has
settled down over the xountry an d that women and childeen can now live in
peace., The Polish people too like peace and want t0 continue cultural con-
struction and we have geat pleasure in being here. Good will, objectivity
and reasonability will be our aim, We hope that this is the aim of all
parties concerned,
As a member of the NNS8C and on behalf of the Polish Govermnment and the
Polish Nation, we would like to express our satisfaction that peace has
come nearer and we all shall do our best in order to realize the results
we all are wishing for.We rely upon the fact that our collaboration will
proove be satisfactory.

SWEDEN s
We would like to ask whether Csekoslovakia and Poland have received the
message which has been sent by the Swiss and the Swedes,

POLAND:
We have roceive d this message but our secretaries have not agreed to it
as yet.

SWEDEN
Which are your propositions?

POLAND 3
Our secretaries raised the question of the official language.

.SWM:
What are you propositions?

POLANDs .
Our people want to speak in their own language or in Russian or English,
If anybedy wants to speak another language, this has te be translated.

SWITZERLAND s
The official languages have been put dowm in the armistice agroement:
English, Korean and Chinese. Neither of us speaks Chinese or Korean., You
propose that each of us could speak his own language, but we are afraid
that this will complicate the matter.
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Wummum?mmhanmmlmm Cou 1d we no ¢
leave out the Russian language?

SUWEDEN 3
ﬁmmbﬂagatetrmtha sense of tho Swiss Delegat's remarks in

ummdmﬁteﬂ-

POLAND
asiks for a translabtion.

SUEDEN
replies that this hos just been deme (all leughing)

to be translated innuus:hnanathmfam suggest the Russian language.

mm-mmmmomsmummmwmwwm

is that Eng lish is the official lang uage in Burcpe, We do not wand
complisate the %technical side of our meebiugs and we ave sorry te mthsh
we camot agree to the Russian age. On the ether side it would be better
not to have to ttanslate frem and inte 4 languages. If you do not speak Fremch

-mcﬁdwﬁiﬁwmmm Personallz we do not have any
opposition agalnst French or German being used. Paragraph 45 of the Agreement
says clearly that their is only one Hwropean language i.c. English.

an:
Please repeat the Swedish proposal. We are not quite clear whether Cse k and .

Polish or Csek or Folis: was meant.

SWEDEN:
regrets if they have not expressed themselves clearly and repeats their
provious proposal.

CSEKOSLAVAKIAS
If we have understoed you correctly it will be thus that if anybody speaks

« - @sek or Polish this will be translated into wmumw
Swedish or French, this will be translated into Csek of Polish.

SWEDEN2
X w.wmatmmmmccmmmmmmtnmmw
the best to have only one translation done for each language,

-~ SWITZERLAND:
: agrees to beth,

£ -
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SHLEDEN:
If you agree and a Swiss member speaks French, this has enly to be translated
inte Cgech as we know the French language.

POLAND:
We consider this a good proposal, but we think it better for our f£iling
if everything is translated into English.
SWEDEN$
. e could have these translations done later on. I propose that we speak
four laonguages Czoch, Polish, English and French, and our sccretaries will
nake the ransiations afterwards.

POLAND:
We do not have any French shorthand typists.

SWEDEN3 )
We do net have any Czech or Polish shorthand typists. We mst have confide
ence in our sceretaries i.e. that the work will be carried out properly.

Ve scem to have reached an agreement, may we change the subjects

POLAIDs
agreed.

8

It is the question of chairmanship., We, Switzerland and Sweden propose, 80 —-
uurmmumm,wamuwmaw.em
choslavakia shall stert, followed by Sweden, Poland and Switzerlend,

CZUCHCSLOVALTAS _
wtmmmmmmmmmmmwm
ghould be studied and fixed in the course of the noxt session.

" .
: mammmmmwryw. We agree to the fact
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zmummmmbemm,mmmefmmwumm
more frequently. We propose a daily change agree that Czechoslovalda
will take over the first chalrmanship. <

on lMonday at 1500 hours,

SWITZRLANDs
The whole world is watching us and cxpects that we carry out our work as quiclk-
1y as possible. Wo therefore propose thabt our next scssion should take place
tomorvow afternoon.

PULATDS o
Emwtomaﬂmmmhmmthamumum
ible. e should like te have the sessions held at your earlicst convenience.
Ouz is to sceopt the dalls votatien in the chairmanshlp, bub we are
Mrowwmammamprm '
hours, we propose to conbinme the procedure. The marking an
wmﬁmm,amzmastwmuﬂlhedismmﬁatmwmw
eretbaries, These scerebaries would study the subject more closely. We would
contime our procedurc on Monday. :

SWITZERLAND:
mmmﬁomfmmmetmwmmmmm. Poland
ww&mmewmcfm&@,MtWMMﬂhw
Wimmm.-m,mm,m,wramww
ready mentionod,. nwsepodntsdmuldbeagroudmumaamm.
MWWMWMWWMboMﬂWWeW
taries, but by the alternates. The altornates should assemble tomorrow morns
ing, and we subsequently at 1500 hours.

POLATDS s .
Tt soems that we have undevstood cach other in this question, I propose that
wmwmmwmmmﬁ@ummmmg
mmmetmmmaWMamm«, inberval.

SWEDEN s '
We are in doubt and not quite clear whether we ca n take up this matber at
ONCCe sofs
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Hot the Swiss National Day is concormed but you, yourselves have
tmmmmmmmm,mmmmmmmw
p ared the ropliss to our questions. We otill insist on our proposals

POLAND3 :
We agree to the above times.

SWEDEN 3 ¥
Can wo therefore close this sesslon.

A1 agree.

Session closed at 1730 hours.
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